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En gcience par exemple, si fon fotirmil
wne information précise, le lecteur se
FREPOLIVE Sadns ressanrce, Au contraire, si
i a une Information vague, il powira
expérimenter, faire une démarche réelle-
ment scientifique. Ce gue nous voulons
cest que tout le monde  Soif poete ; HOUS
nalloims pas donner une information
precise, qul réduise d neant le lectenr en
matiére de poésie,

Julién Blalne {Ageatzia {1712 1969)

PAROLE SUI MUR| ... -

Beirote wu e, Fliinalbia 1567 LAltichel

FIUMALBO : UEXPERIENCE DE LA REVOLUTION

Aujourd'hui cela ne se passa qu‘a Fiumalbo, car il ne nous est
purmis d'elfeciuer le ¢change qu'a Fiumalbo et ce pendant
une trés courte durée, Mais ce que nous désirons c'est faire
voir, entendre, lire différemment & tout ce qui voit, entend at
lit: alors demain ca ne sera plus une expérience ce sera la
révolution,

Milan regardera comme il faut voir, Rome ouira comme il
faut entendre : Paris, Londres, Now-Yorlk, la planéte entiére lira
comme il faut lire, Lexpérience de Fiumalbo est la préface de
oe gul va s& passer a I'échelon terrestra ! Flumalbo c'est
Folemkine.

Fiumaibo nous permet d'entreprendre notre travall, le nouveau
langage que nous créons est pendant quelqué temps le
langage des habitants de Fiumalbo,

A tous les « agents de change » du voir et du ouir Flumalbo
permet une rencontre, chacun paut faire le point de sa progras-
sion relativement aux autres et chacun repan plus fort vers sa
rone d'origine. Fiumalbo permet 'organisation d'un monde
paralléle qui deviendra la monda antier.

Demain on s"aparcevra que la tour Eiffel est a Paris &t que |e
Colisée est 3 Rome, que la tour Eiffel n'est pas un jet de
ferraille at gue le Colisée n'ast pas un monument antique.
D'ailleurs on peut déja dire que = Flumalbo i = l++—=x 2=} 1/
==V 4= —— 2+ =" - (K] = | _|[==+=
— += — + — done Fiumalbo.

Julien Blaine | Toxio paru in Gelger n*%, Parcle suf mur, Turin, 1068)

Fiurnalba fut une expérience fondatrice pour beaucoup dentre
nows | Il &'agissait fen de moins gue de la mise en avdence,
callectivenmient, de tout ce que nous pranions indwiduallement, de
tout ce que nous affirmions dans nos pratiques arfistigues, dans
nas fevias, dans nos échanges. Pendant plusigurs |Qurs, Naus
gvons ooccupd un village. Ef pendant tout ce temps, un \illage
gntier a viéou Bu ryihme de nos actians | 88 murs, 185 rues, 18s
fenétres, les arbres etaient dovenus les pages sans limite d'une
revue éphémere. Las habitants de ce village etaient nos intanacy
teurs privildgiés, lectaurs enfin actifs qui reagessalent, quastion
rafant, rilsient parfois, sousent sidaient, iNtAgués mais intéressAs
cerfains passant ke gué et particpant joyeusement a nos actions. .
Naous venions du monde entier : de France, dallsmagne, de
Tohécosiovaguie, du Japan, darganting, des Etats-Unis. .. |y avait
l&, mélés sans distinction d'aucune sorte, des connus et das

NEannUs, toutes pratques artistguas contondues. Je ne Sais pius
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axactement qui était présent. Ce n'était pas important, il ne 5 agis-
sait pas de faire présence en signant une ceuvre, il n'y avalt pas
d'affiche & flatter les égos... Surtout pas. Ce qui importait, ¢'était
que cette démarche poétique que nous défendions soit totalement
partagée, sans aucune bride, sans aucune retenue. Nous réinver-
tions des paroles hors les normes imposées, et ce, en présence
et avec les habitants, Lutopie (ce mot dont j@ me suis toujours
mafie tant il inclut I'idée de I'impossible) devenait realité. Ce
rendez-vous de Fiumalbo, & l'nitiative de poétes dont Adriano o

Spatola, et d'artistes comme Claudio Parmiggiani, et avec 'accord ﬁulm ﬂmnmu dEHumdmn
d'un maire fort sympathique et quelque peu... différent, eut lieu

deux années consécutives. Pour nous, Il était évident que nous part-

cipions enfin aux débuts d'une révolution. .. qui ne pouvait plus, ne

devait plus sarreter.
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[TALY

Finally something positive from Italy. Between the 8th and 18th August a meeting
of young artists of the Italian and European avant garde, who transform the streets
of Fiumalbo, a small village near Florence into a temporay exhibition.

Fiumalbo is a very conservative and religious village high on the mountains between
Florence and Modena (whose mayor however, Mr M. Molinari is an intellectual
friend of poets and artists. This happened because at the last local election the right
party split into two groups, losing the majority which went to the left. This one
didn’t have a man who wanted to become mayor of a village which actually is
against the left, and therefore had to find in the nearby town of Modena a man
who was ready to run the adventure.

Mr Molinari accepted the job and played the game very correctly but, wanting
also to get something out of it, decided with a few friends (the Italians C. Parmig-
giani, C. Costa, A. Spatola and the well known French H. Chopin) to organise a
meeting of the avant garde which would have certainly shocked the people.

On the 6th and 7th August most of the roughly 100 artists who partecipated arrived
in the village and started to exhibit their works: posters of all kinds, concrete
poetry, op and pop and Kinetic art.

In the meantime from the balcony of the Town Hall a loudspeaker shouted pho-
netic poetry and electronic sounds (H. Chopin, Lora Totino) in a village actually
used only to the bells of the church, and whose streets now were packed with
young artists (one — Spatola was walking around as a sandwich-man, written on
both sides of him ”I am a poem”, while another had put a chair in a circle drawn
on the street, and was releasing a certificate to anybody ready to sit for a moment
— so that he had become a permanent work of art). A tree of the village had been
painted red, and cement and electrical poles were designated as trees.

"Some trouble started when an artist hung near the church a poster which read

"Don’t call me a Catholic please”. Somebody got angry and tore it apart. The vill-
agers got impatient and angry (suddenly many of them didn't allow any more
posters on their houses), and the mayor had to keep in his office, (which for two
weeks had been transformed into a wonderful sort of boheme class of art school)
because of some really good posters, too strong against religion or popular purity,
in order to prevent intervention by the provincial police whose cars were already
ready.

It was a first experiment and the organisers hope to be able to repeat it next year.
And that’s really to be hoped for because it could bring a small change in the
Italian atmosphere and in their avant garde, which up to now has been very
intellectualistic, refusing to take part in any action and dedicating itself to purely
theoretical discussion (most literary and artistic), which atually remain very remote
from the people.

To emphasise this aspect, it’s enough to remember that when a few months ago
the Milan police rudely destroyed the tent camp where the local hippy - beat com-
munity lived, nobody reacted.

The community was not large (200-300), but it published a paper (Mondo beat)
and did some action similar to the Amsterdam provos. The established press didn’t
lose any opportunity to benasty with them, and when finally the police invaded
at six o’clock in the morning (the charge was of obscene behaviour in the tents),
destroying the camp, arresting a few leaders and sending home most of the younger
members, the established press broke into a hosanna that finally the city was
again clean and proper. And nobody even bothered to answer.

And nobody abroad ever got any news of the fact!... until now (1).
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Lettera aperta al Sig. Sindaco di Fiumalbo *

1) Egregio Signor Sindaco
ﬂe qui ascoltare
un umil vostro suddito
che intende a Voi parlare
a nome & col pensiero
di un popolo sincero.

2) Ormai le vostre emerite
ta son gia sull'albo

. ell’opinione pubblica

del nostro bel Fiumalbo
che guesta estate ha visti
del noti grandi artisti,

3) Raccolti qui in tendopoli
da Vol sovvenzionat
?[uei capelloni luridi
etenti & rimpinzati
di pulci e di pidocchi:
artisti a vostri occhi.

5) Se¢ questi sono i nobili
fedeli vostri amici,
allora Vol seguiteli
e ne sarem felici;
correte, andate tosto:
tra loro ¢ il vostro posto!

&) Tanti dei vostrl sudditi
non pensan come Voi;
cretini Voi chiamateci,
non ¢i offendiamo noi:
cretinl o Farabultd,

Vol siete In capo a tutii]

7) Ormai & giunta al limite
la nostra gran pazienza;
di Voi e vostri simili
Fnssiamn farne senza;
arete del progresso
coi capelloni e il sessol

--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--q

4) Di piorno essi vagavano §) Ma se vi piace scegliere
scrivendo sopra i muri un luogo men vicino,
con segni indecifrabili sarete accetto subito
e con frasari oscuri, a Mosca od a Pechino;
e a sera tutti al vile Li & la patria vera
recondito porcile! per fare gran carriera!

9) Andate, Signor Sindaco,
andate a quel paese,
| ed ogni vostro simile
sard con Vol cortese:
| per Vol e nod sarh
pace e Felicita,

Con ossequi, un Fiumalbino

(*)] Leticra anonims inviata al Sindaco di Fiumalbo, Marko Molinari.
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FIUMALBO: UN ESPERIMENTO

In netta contrapposizione alle tendenze dell'estate con un attestato firmato dal sindaco e numerata),
turistica italiana che, specialmente nei centri mi- le pitture sul muri della Vicinelli, di Grifi, di
nori sotto |'egida delle pro-loco, & una sorta di Parmiggiani, i manifesti (perfetto graficamente
ininterrotta carnevalata in cui si mescolano fol- quello che annunciava la manifestazione) di Bel-
klore fasullo, rievocazioni pseudostoriche, sagre loli, di Rotella, di Houedard (specie di stendardi
gastronomiche, premi insignificanti di pittura e let- di plastica con lettere ritagliate in carta d'argento),
teratura, un comune dell'alto Appennino modenese, Candi (un volto umano tagliato con sapienza ica-
Fiumalbo, ha tentato nell’agosto scorso un incontro stica ed effetto ossessivo), di Pozzati, di Baruchello
con |'avanguardia internazionale, attraverso una per Sanguineti (il gloco dell'oca), di Locatelli, di
manifestazione (« Parole sui muri ») programmatica- Filippini, gli oggetti componibili di Dadamaino
mente costruita sul rifiuto di ogni concessione al (esempio d’arte programmata offerta al pubblico
gusto corrente. ' per un suo diretto intervento), possono essere
L'esperimento, reso possibile dall'incontro fra un segnalati in questa prospettiva.

sindaco di sinistra e un pittore dell’avanguardia, Ma se il manifesto d'avanguardia, nelle sue varie
sviluppa organicamente queste idee: 1) tentativo di forme, politico, di poesia visiva, letterario, ecc.,
mettere a contatto, senza intermediari, arte d’avan- recitava indubbiamente una parte di primo piano,
guardia e pubblico «ingenuo » (non ntinto cioé altri due mezzi erano usati efficacemente per coin-

di pseudocultura piccolo-borghese); 2) volontd di
interpretare un paese considerandolo uno  spazio
da fruire liberamente per una ristrutturazione com-
piuta, attraverso |'inserimento delle opere d'arte nei
suoi punti wvitali, anche e soprattutto quelli non
tradizionalmente disponibili a questi usi; 3) rifiuto
del concetto di galleria e di quadro, rifiuto cioé
della mercificazione e della sacralita.

Una manifestazione di questo tipo era, quindi, frui-
bile soltanto a due livelli: a livello « ingenuo » nel

voelgere il pubblico: la poesia fonetica erogata ab-
bondantemente per il paese e i films sperimentali
proiettati, a sorpresa, dopo altri di gusto corrente,
con un effetto sufficientemente urtante (i films
erano di Grifi, Paolo Menzio, Tonino de Bernardi
e Henri Chopin, una delle presenze pill vive di
Fiumalbo).

Per una valutazione complessiva dell'esperienza di
Fiumalbo wva, da ultimo, presa in considerazione la

senso che si & precisato prima e al livello di una reazione della stampa; oltre le previste risonanze
consapevolezza aggiornata sulla problematica pid sulle  riviste speclalizzate (Il Caffé, B.T., Quin-
recente dell'arte d'avanguardia; nei confronti des dici, Collage, ecc.), la mamf‘estaz‘mne ne aveva
fruitore piccolo-borghese aveva invece una funzione altre a |]VE]|rD di cronaca (L'Unita, Paese Sera,
provocatrice che ha svolto perfettamente, provo- Gazzetta dell’Emilia, Gazzetta di Parma, Corriere
cando i consueti risentimenti espressi nelle forme Mercantile di Genova) con la vistosa eccezione
altrettanto tradizionali della deturpazione delle opere della censura praticata sulla pagina locale del Re-
esposte, dei manifesti anonimi, dehla lettera indi- sto del Carlino di ogni notizia relativa a Fiumalbo.
gnata al giornale di provincia. Eccezione vistosa, perché il Carlino, _nal COorso
Anche la valutazione, quindi, dei singoli contributi dell'estate, si @ occupato ampiamente di numerose
non pud essere condotta nei modi tradizionali e manifestazioni a livello dopolavoristico, come la
soprattutto considerando |'opera in sé; si tenga rievocazione dell’ingresso del Tafss-: a Castel}getm
presente che parecchi partecipanti avevano mandato o le gare di ruzzola a Zocca; d'altra parte |'inte-
opere originali, ma destinate a non sopravvivere resse a livello di cronaca della manifestazione
alla manifestazione. Solo partendo da questo punto fiumalbina era dimostrato da un servizio televisivo
di vista & lecito dare qualche indicazione di nomi & dall'intervente della stampa estera (The interna-
e di opere. Le sculture di Della Casa e Cremaschi tional Times ecc.). Ma la tradizione fascista della
(Della Casa aveva letto un angolo del paese con censura, per la quale certe notizie non passano, &
straordinaria efficacia, gettando i suoi bastoni co- sempre stata rigorosamente rispettata dal Carlino
lorati, quasi emblemi cromatici della struttura di in sede locale: basterebbe il caso del circolo For-
una piazzeta), la mongolfiera di Cox, |'omaggio a miggini che, pur avendo ospitato nel corso di lunghi
Manzaonl [chl entrava in un cerchio dipinto sulla anni il meglio della cultura italiana, non & mal
piazza, veniva dichiarato opera d'arte permanente esistito per quel giomale (2).
23
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Der neven Poesie geht es um die Schin-
heit bestimmter Formen der Beziehungen
zwischen den Schriftzeichen und den Be-
gritfen.

Auz Linien wird in der Schrift etwas Ge-
dachtes und Sinnhaftes. Da die Begriffe
und Zeichen untrennbar miteinander ver-
bunden sind, kommt der Grisse, Stellung
und Umgebung des Wortes und dem Be-
griff eine besondere Bedeutung zu.

In der gegenseitigen Abhdngigkelt und
Beeinflussung von Sinnlich-Wahrnehmba-
rem  und Gedachtem erscheint etwas
Meues, das weder nur in den Begriffen
noch in den Schriftzeichen enthalten ist.

HEINZ GAPPMAYR
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JULIEN BLAINE teat

Aujourd'hui cela ne se passe gu'a Fiumalbo, car || ne nous est parmis d'ef-
fectuer le change qu'a Fiumalbo et cependant une trés courte durée, mais
oe que nous désirons c'est faire wair, entendre, lire différemment & tout ce
gui voit, antend et lit; alors demain ce ne sera plus une exporience Cé Sera
la revolution.

Milan regardera comme il faut voir, Rome oulra comme # faut Hnli._andr-;:;
Parig, Londres, New-York, la planéte entigre lira comme il faut lire. L'expé-
riance de Fiumalbo est la préface de ce qui va se passer & |dochelon terre-
gtre: Fiumalbo c'est Potemkine.

Fiumalbo nous permet d'entreprendre notre travall, le nouvesu langage que
nous créons est pendant quelques temps le langage des habitants de Fiu-
malbo

A tous les = agents de change = du volr et du ouir Flumalbo permet une
rencontre, chacun peut faire le point de sa progression relativement aux
autres et chacun repart plus fort vers sa zone dorigine, Fiumalbo permet
I'organisation d'un monde paralléle gui deviendra le monde premier

Demain on sappercevra que la tour Eiffel est & Paris et que le Colisee est
a Rome, que la tour Eiffel n'est pas un jet de ferraille et que le Caolisée
n'ast pas un monument antique.

D'ailleurs on peul déja dire gque = Fiumalba: = [+ + y i S [P L
(b=t F=) ¥V =2 : + =X00K — = +—/"- X —]_| " —
=4 = —4 = —4— donc Flumalbo

&

men
care

i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
L



r----_--_--_--_--_--_--_--_--'_--1




T
|
|
_
|
|
| |
|
|
_
1 g
1 E
_
|
-l
| K
|
|
_
|
|
_
|
|
_
|
|
_
|
|
_
|
|
_
|
|
|




1
]
|
|
]
|
|
]
|
|
]
|
|
]
|
|
]
|
|
]
|
|
]
|
|
]
|
|
]
|
|
]
|
|
]
|

o

R e T T T e T T T T T T A B B T e e e e s 1 T

ILSENSO DI RESPONSABILITA

io tu e le rose

AMAVA MOLTO GLI ANIMAL

PARTECIPANTI:

DOM SYLVESTER HOUEDARD — CARLO BELLOLI — ALAIN ARIAS MISSON — ELIA —
JULIEN BLAINE — J. F. BORY — UGO CARREGA — HENRI CHOPIN — MIMMO
ROTELLA — CARL FERNBACH FLARSHEIM — PAUL DE VREE — MARCEL BOUSSAND
— SERGE BEGUIER — KENELM COX — JOHN FURNIVAL — FRANCOIS DUFRENE —
GIANNI BERTINI — KITASONO KATUE — SANDRO DE ALEXANDRIS — NELA ARIAS
MISSON — PAOLO MENZIO — CONCETTO POZZATI — ANNA OBERTO — SARENCO —
GIOVANNA SANDRI — CARLO CANDI — PEDROTTI — MARTINO OBERTO — UGO
LOCATELLI — ROMANO — CORRADO COSTA — AUBERTIN — WILLIAM XERRA —
PAOLI — ROBERTO COMINI — A.G. FRONZONI — MARIO DIACONO — LUCIA MAR-

33
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CUCCI — KETTI LA ROCCA — REMO GAIBAZZI — ERNST JANDL — MAURIZIO
SPATOLA — TIMM ULRICHS — MARGCO GERRA — CARLD CREMASCHI — LILIANA
LANDY — ADRIAND MALAVASI — RODOLFO VITONE — DICH HIGGINS — ARTURO
SCHARWZ — OGIANFRANCO BARUCHELLO — LADISLAV NOVAK — JOKIN DIEZ —
VITTORID CAVICCHION! — LUIGE FERRD — SEBASTIAND WVASSALLl — PIERRE GARMNIER
— GERARD RUHM — ILSE GARMIER — SENCHI MIKUNI — GIAMM] SAZS] — FRANCO
VACCARL — ENRICO FILIPRINI — GRUPPO FALCEMARTELLD — JIRI KOLAR — MOWVI-
MEMNTD MONDO BEAT — GEORGE MACIUNAS — EUGENIO CARMI — PING TOVAGLIA
— FLAVIO LUCCHINI — SALVATORE GREGORETTI — GIANCARLD ILIPRANDI — GIANMI
EMILIO SIMOMETTI — PHILLIP HODSON — CLAUDID PARMIGGIANI — GEORGE
BRECHT — ADRIAND SPATOLA — PATRIZIA VICIMELLI — MAURIFIO MAMMUCCE —
ARRIGD LORA TOTIND — DADAMAING — ARNOST BUDIK — MAGDALD MUSSIO
— EUGENIQ MICCINI — GIULIANG DELLA CASA — GERMANA ARCELLI — LUCIAND
Ol — LING MATTI — LAMBERTO PIGNOTTI — GIANNI VALBOMES] — TILL MEUBURG —
EMZO MARI — MARCELLD MORANDINI — GCAVAN MC CARTHY — DAUNO MUNARI
— BEM VAUTIER — HENAY FLYNT — ROMAND RAGAZZ| — HEINZ GAFPMAYR — IVO
VROOM — SILVANG VESCOVI — JEANNETTE POLETTI — VINCENZO ACCAME — ENNID
LUCIHI — SHIMIZU TOSHIHIKO — F. TIZIAND — FRANCO GUERZONI — PINO D'ELIA
— GIAM MO TORRICELLI — ALBERTO GRIFI — AHRTHUE PETRONIO — RAOUL
HAUSMANN — GRUPPO X — TOMING DE BERNARDI — FRANZ MON — ALBERTO
SITTA — JIRI VALOCH — ALBERTO TESSORE — UDO WELTHER — ARMANDO MIZZI —
MING Dl SALVATORE — FERMANDO MILLAN NAVIO — JULIO CAMPAL — ANTONIND
TITOME — MASSIMO NANMUCC] — HERMAN DE VRIES — MARCEL ALOCCO — LUIGI
GORRA — ALBERTO SPAGNOLI — GIUSEPPE LANDINI — RMAXIMILIANE WELTHER —
GIORGIOD CELLI — LORENZD SPAGNOLI — CARMEN GLORIA MORALES — ULRIKE
TESSORE — CESARE LEOMARDI — EMILID ISGRD' — PING MASNATA — ACHILLE
BOMITO OLIVA — GIANNI RUFFI — CLAUDIO POPOVICH — DAMNIELA ZAMPINI — OLGA
CASA — GUIDD ZIVERI,
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Rivolgersi a un pubblico talvolta se-
lezionato ma assai poco numeroso, esi-
birsi al consumo attraverso modalita
di vendita sempre meno popolari, qua-
li la galleria e la rivista d’arte, o qua-
li i generi culturali abituali, sembra
proprio essere un handicap ormai
insormontabile dell’arte d’avanguardia
non solo, ma pure dell’arte in generale,
oggi particolarmente incapacitate a
competere con l'ottuso strapotere del-
lo spettacolo e della comunicazione di
massa. E, a suo tempo, ci fu anche chi
credette di poter avvalorare appunto
I'aspetto anti-divulgativo e anti-mercan-
tile dell’arte d'avanguardia quale pro-
va sufficiente del suo impegno ideolo-
gico anti-borghese. In realtd l'arte di
avanguardia era ed e tuttora program-
mata, almeno nella maggioranza dei
casi, da un’industria culturale che la
prepara appositamente per una élite
in veritd piu snobistica che speciali-
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stica, piu piacevolmente intrattenuta
che provocata, ingorda com’® d’ogni
moda intellettuale e non. E ¢id non
manca allora di testimoniare a favore
dell’attendibilith del famoso assunto di
Lucien Goldmann, secondo il quale
l'arte d’avanguardia sarebbe omologa
del contesto borghese che vorrebbe
contestare.

CONSENSI DEL PUBBLICO

A partire da una plausibilissima
insofferenza per tale equivocita ideo-
logica e, in sostanza, per i sistemi con-
venzionali della comunicazione artisti-
ca, l'intelligente sindaco di un piccolo
centro turistico dell’appennino mode-
nese, Mario Molinari, e un pittore di
primo piano, Claudio Parmiggiani, han-
no cosi voluto rivolgere l'opera arti-
stica a un pubblico non iniziato, e al
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di lie ced comsueti cerimondiall: han
no rivolta delle strade, dal sourt dells
case, dal oinema pubblics, dei cortili,
dal balcons del munbcipio, dagli alberd
a dagli altoparlantl verso un pubhiico,
sprovveduto ma tieettivissimo, di o
digeni e di villeggianti. £ alla singola-
riselmsa esposlzlone  di  manifesti, di
poesia ogpettuale, di poesia  morsle
cstess 8 quasl tutbo ] Lo wehano
di Fiumalbo, alle sod i dl poesia
fonebicn ¢ alle prodesiond di films gpe-
rimentall mon sona mancetd 1 consensl
dal pubblice che, oltre il gih intenso
ferragosto flumelbing, atmosiera sug-
gestiva della manifestasione Internazio-
nale aveva vieppiin vivacizeato

Un santimaio 4l autori pwevano o
cattato Nnvito inviando le propric ope-
re, @ clrea un terzo di essi sono gian
ti & Fiumalbo, dove hanno personad
mente colloboreto all'ollestiments del-
la ressegna. Dieci sonag state le noziond
rappresantate: Italia, Inghilterrm, Bel-
gio, Spagna, Francla, Scati Uniti, Olan-
da, Austria, Cecoslovacchia e Glappomne;
e numerosi g artisti di riltevo, tra §
guali rieordiamo  Pilippinl, Spatola,
Chopin, Mussio, Discono, Dufrineg, Cre-
miagchl, Micoini, Lora Totino, Houas
maunn, Mumnari, Grifi, Bertind, wicinelli,
Ken Cox, Mari, Rotella, Higgins, No-
vak, Furnivil, Brecht, Schwarz, Menzio,
De Bernardl, Petronio, Marcuesd, Della
Caza, Bsalloll, Costa e lo stesso Par-
miggiani.

Particolarmente riuscitl oi sono sem-
brati i poemi opgettuall dl Carlo Cre
maschi: lunghl serpenti di legno poli-
cromo che invadevano 1e strads; gusto-
samente provocatorl 1 manifesti di Cor-
radao  Costa, ove s'ioviia sardonic-
mente il pubblico & segulre una falsa
catena @i 5. Antonio pena la pesie, &
ove 8] soatiene che Anne Maria Ortese
vinga 1o & Btregan per averin sagulta;
e altrettanto interessantl erano 1 rma-
nifesti mureli i Patrizia vicinelli, Al-
Derto Geifi & Clundio Parmigeland, di
Henrl Chopin ed Enrico Filippinl, e
sculture di Gluliano Dells Cesa, i poe-
mi-pallone g § poemialbero di Adrianc
Spatola, e poesle fometiche di Arrigo
Lown Trtino, o Thafeéne, (i Brion G-
Ein, di Chopln. B soprettutto, oltre al-
I'oitimo lungometraggio & due sequen-
ge paraliele o Work in Progress o di

Menzio e di Do Bernardi, he eccezio-
nialmente impressionato il documenta-
rigy @l Alberio Grill sul beatrs di Abdo
Braibantl « Transfert da camera verso
"Wirulentia™ »: esperimento clnemato-
prafico, guestoltlroo, dawwero esito di
un maglstrale virtuosiamo teenioo oon-
negs0 & un singolare acume anelitioo,
pur essendo solo i1 secondo clmento
di un regists glovane che, gih ne «La
varifica incerts %, aveve ben dimosirs-
to, in coppia com CHanfranco Barue-
chello, e sue eccellenti capacita,

UNA INUTILE SORVEGLIANTA

Unica nota negativa, in un bllanclo
che ha inveos soddisfatio in pleno, e
sinta una speculazions politca tentats
da una minoranza fazlosa al dannd del
simdaco Marlo Molinarl e, si suppone,
il ol di for seltore Vomministrozione
comunale comunista: dall’d al 18 ago-
sto, ckog durants tuito 1l corso della
manifestazlone, anonimi energumernd
atrappavano  menifesti,  insczzavano
aculture e affippevano sulla porta della
chisss — fors'anche per chiarire la loro
proveniensal — volantind come questao;
o Ciitndini di Fiumalbeo, frabelli, onde
evitare che e nostre case e i1 nostro
peese subiscano ulteriorl profsnaziond,
strappeta, lacorate, rompete oggetti e..
ieste s¢ cocorrel . Inm pih i dottor
Torguato, un commissario della gue-
sturn che zoggiornava in vaonnza nei
pressl di Fiumalbo, ha oompiubd une
iepezione della ressegna aoccormpagnabo
dp cargbinieri ¢ 5 un artista che lo
wvevia fotografalo ha subito seguestra-
Lo la pellicols o ioncriminata s dopo
aver pubblicamente minacciato il sin
daco con queste testuali pacole: o Se
non il fa consegnare subito la pelli
cola, faccio sparire Led o Flumalbo! n

Ma in seguito, di fromta alls glhasta
Indignazione del sindaoo sbesso, & odr,
Torguats ha cambdato regisiro: ha
solo controllato se tutio era In regola,
ha chiesto I"'esibizione ded docurmentsi 4i
tutii i partecipenti alla manifestazlone
2, finalmente, s¢ o & andato, lasclando
perd sul poslo aleuni cerabinderd 1
guali, gpuards caso, non riuscivano ap-
punio ad impedire che.. § solitl ignots
mmbeacilli continuassero A complers in-
dizturbati i loro inutili vandalizmd (3).

--_--d
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FIUMALBO & « un paesotto di vaga natura alpestre infossato fre le magnifiche abetaie che preludono al
passo dell'Abetone », (Gazzetta dell’'Emilia i0 agosto 1967). Fiumalbo & un vecchio e raccolto nucleo urbano
(Unita 13 agosto 1967). Un piccolo centro turistico dell'appennino modenese (Paese Sera 25 agosto 1967).
E' un paese messo a disposizione: non pil la galleria d'arte non pilt un museo non pid la pagina del libro
ma lo spazio come ambiente poetico per eccellenza (Adriano Spatola). E' un esempio d'interazione tra
esperienza grafico poetica e un ambiente urbano (Arrigo Lora Totino). Come direbbe Lombardi: dista da
Modena 85 Km.

Aggiungo solo che & diventato « a detta di alcuni suoi concittadini un paese corrotto peccatore disgregatore
del sacro wvincolo, sperperatore del pubblico denaro ». (Gazzetta dell'Emilia 18 agosto 1967). Questa la
descrizione del luogo. [l sindaco delfiniano Mario Molinari. L'occasione dell’interessamento dei giornali
la manifestazione d'arte d'avanguardia « Parole sui muri =,

Spatola giunto di notte aviotrasporiato come un ministro con un albero poema reinventato da capo e poi
di nuovo abbandonato alle abitudini del pascolo. Kenelm Cox risalito il torrente in barca con una poesia
mongolfiera lanciata in alto e trasmigrata in Toscana. Moltissimi (Houedard, Belloli, Bory, Blaine, Furnival,
Vicinelli, Gappmayr, Garnier, Chopin, Munari, Mari, Cremaschi, Della Casa). Pervenuti con pulmann e
corriere hanno appeso sui muri e per le strade | loro manifesti. Patrizia Vieinelli aveva un solo volantino.
Oltre agll invitati si sono aggiunti aleuni entusiasti con materiale inedito. Esempio: cittadini di Fiumalbo,
fratelli, onde evitare che le nostre case e il nostro paese subiscano ulteriore profanazione, strappate, lacerate,
rompete oggetti e teste se occorre. Da ultimo, di flanco al manifesto catena di S. Antonio (del tuc) che
ti invierd a parte, & comparso la mattina del 30 Agosto il manifesto della sezione della D.C.

« Fiumalbo liberato., Finalmente Fiumalbo si & ripulita dallinvasione dei capelloni! Certi di interpretare i
sentimenti della maggioranza della popolazione ci scusiamo presso | Fiumalbini e presso la Colonia de
Villeggianti per la pseudo « mostra artistica » voluta organizzare dal Sindaco con assoluta mancanza di buon-
senso. Detta esposizione & degenerata in cartelli, scritte e manifestazioni che hanno giustamente urtato il
buon gusto e I sani sentimenti del cittadini e che, grazie al tempestivo intervento delle Forze dell’Ordine,
non ha assunto proporzionl peggiori. Assicuriamo | concittadini e i turisti che |'anno venturo faremo del
nostro meglio perché Fiumalbo ritorni (sic] oasi di accogliente serenitd di cul andiamo giustamente orgo-
gliosi e non venga pld infestata da elementi indesiderabill ».

Chi dice che le manifestazioni d'avanguardia siano noiose? Stralcio rapidamente dai giornali:

1) Lettera 28-8B-1967 del Sig. Giovanni Serafini: « Se provocazione c'é stata la si & avuta da parte degli
artisti e deglli organizzatori. E cid perché: 1) Senza chiederne il permesso gli artisti hanno affisso o ten-
tavano di affiggere manifesti o appendere quadri sui muri privati. 2) L'8 mattina due artisti avevano steso
sul marciapiede un cartello con su scritto: « non chiamatemi cattolico, prego » fregandosene bellamente del
pensiero religioso della popolazione. 3) altri artisti a passeggio con un cane a guinzaglio appellavano la
besticla col poco appropriato nome di Paolo VI. 4) su uno degli artistici manifesti figurava regolarmente
stampata la frase « il mio bu... di ... & arte »,

2) Verso le due di mercoledi 9, giunse Sua Eccellenza |'Arcivescovo di Modena Mons. Giuseppe Amici, ma
pare sia stata solo una gita di placere (Gazzetta dell’'Emilia del 18 Agosto].

3) Alle 11,30 del sopradetto giorno un Commissario di Pubblica sicurezza rifiutava di farsi fotografare.

4) Alle ore 12 sempre del medesimo giorno veniva intervistato il Sindaco che si dichiarava soddisfatto e
contento.

5] Il glorno successivo comparivano manifestini pieni di parcle violente e sconce sulla porta della chiesa
(sempre dalla sopracitata Gazzetta) e si apprendeva che si era costituito un comitato di Litterazione |
cui membri automaticamente sono stati nominati Accademici degli Informi e subito espulsi.

6] Primo premio al titolo « Una Babilonia moderna » comparso sulla stampa locale.

Fuggiti gli artisti |'impavido Molinari continua la battaglia nei caffé e nell'androne del Municipio. Spatola
ha raggiunto a nuoto |'Adriatico, Parmiggiani & muto (4],
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IF EST ACTION

MAN...

Par una via fociologica del manifesto in |talis,

E tre. Par la terza volta la polizia aliana ha dimostrato in modo inequivecabile di detestars
non chi compete con el sul piane della violenza e chl, & guests viclenga, =i riliuta. La
prima volta hu questa primavera in piazza del Duomo a Milane, durante un glt-in floreala,
dove alla dolcazza dei giovanl che agiteveno fiorl, risposs con calci & manganeilate. La
secanda, varamenta scandoloss, fu quendo senza presvwize & in modo legeie, venna raso
al suolo 'accampemento bt (leggi: beat) di vin Ripamoniti, sempre 8 Milane. La terza sl
& scatenata adesso, a proposito dells manifestezione di Fiemalbo (Modens] (v, anche B
precedente], quanda ung gquadrone di carshiniarl 8 pomplert ha masa il piccdo paage
tappezzale di manifest di poasia sperimentale, concreta, di pithera di futbe e teisdenza,
minasciando Il gindaco @ tentando di sollavare ghi sbitanti )

Ma Il manifasto & fetto di carta, @ logoern o delicate, se & attaccato all aperto basta un

=1

po’ di pieggia per distruggerlo &, comé gli ikebana giapponesi, vive una velta sola, Quando
lo =i attacoa al murm. o ladia pid che b sua destinasione & il sue contenute ad essere
legatn & una soglia di comunicabilits particolarmente elevata. Poichs il consumo che =e
na fa & legato ai tami della culure e della politica pid che al desiderio & decorsre A
poCh prazio, esad & in tuttl 1 sansi I8 mimesi di un ral'.lldl:l COMESLIETHY,

Diatrugoera une manifestaziona di menifest! & dunges, semplicizeimo: besta strepparll. E,
imtile dirla, & proprio quells che ha fatto la polimin o Fluomalbo. Ma distrugoers uni
manitestdZIONE di questo tipo diventa allora difficile proprio per la deperibilita delia sua
materialita: lo strappo di una cosa fragile e consumabile diventa la presa di coscienza
[Brllcl"‘.'l.-iﬂ che, =8 queicosa esista, ea=a &i Tova al & 14 dells stalo dElllulgu-'El[D. Ha il
manifeste & fatto par esgare usatD, Consumato melia agparignza invece che per esgars
contemplaio, qualungue sttenzione divanta wna forme di complicith. £ cosi, per la prima
volta, ancha par |e « forze dell'ording = prends In quelche mcde oscura & irritante, formea
fn dialettica azione/comunicezione, che o appesire la redeione fra gl individul come una
tunzione sociald & non pid odme un'tgerazione per la conguista delluniverso materiale.
La deperibilith, ta fragilith come una delle condizioni del movimente (in quanto disinie
reass par la material impone a qualungee formsa di comunicazione uns nuova dialattica:
quelia fra ripatizions & rapporto. MERAZIONE e INTERAZIONE. [5)
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Fiumalbo cl, Fiumalbo ga, Fiumalbo comme sujet, Fiumalbo comme verbe,
Fiumalbo comme verbe et sujet -+ et sujetverbeadjectif.
Fiumalbo sujeté et verboyant quand Jokin Diez disant « Fiumalbo » et
montrant comme ci, &t montrant comme ca et montrant comme sujef et
montrant comma veérbe ses photos..,
— La & gauche gui boit c'est Spatola et & coté c'est Patrizia Vicinelli et
icl dans la troisiéme photo-verbe c'est Parmiggiani sous ung porte cochére
et la...
Mais |les photos sont si petites gu'elles ne sont qu'écriture — conventions
et dans la bouche Flumalbo comme Fiumalbo; il resté Fiumalbo, Flu-
malbo = sl grand, Flumalbo!

Et il a'arreta [le montreur-de-photos) comme s’arrete le bruit qu'on fait
« fi-mal-bo « & les photos sur la table & n'osant ouvrir la bouche encore
pendant qu'un mot, pendant qu'un mot, pendant qu'un mot remonte, pendant
qu'un mot ramonte interminablement, pendant guun mot, pendant qu'un mot
remonte Interminaklement la phrase, pandant guun mot: (")

("] Fiumalbo!

Jean Francois Bory

L]
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LA POESIE

dans les poémes

comme
dans les peintures
doit étre
inattendue
inespérée
imprévue
incalculable
surprenante
révolutionnaire
choquante
merveilleuse
amoureuse
vicieuse
érotique
névrotique
fantomatique
énigmatique
pour renouveler la vie

LADISLAV NOVAK

L-_-_-_-_-_-_-_-_-_-_-_-_-_-_-_-_-J
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FIUMALBO
LIBERATO!

Finalmente Fiumalbo si é ripulita dall'invasione dei
capelloni!

Certi di interpretare i sentimenti della maggioranza
della popolazione ci scusiamo presso i Fiumalbini ¢
presso la Colonia dei Villeggianti per la pseudo
“mostra artistica” voluta ed organizzata dal Sindaco
con assoluta mancanza di buon senso.

r

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

|

' Detta esposizione ¢ degenerata in cartelli, scritte e

. manifestazioni che hanno giustamente urtato il buon

I custo ed | sani sentimenti dei cittadini e che, gravie

' al tempestive intervento delle Forze dell’Ordine, non

1 ha assunto properzioni peggiori.

I - Assicuriamo i concittadini ed i turisti che 'anno ven-

.  turo faremo del nostro meglio perché Fiumalbo ri-

' torni urt vasi dv accogliente serenitd di cw andiamo
giustamente orgogliosi e aon « :nga piu infestata da

I elementi indesiderabili.
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La Seriope della Democrazia Cristiana di Fiumaibo

Fiumalbo vive giornate insolitamente intense. Al « pieno » dei villeggianti si € aggiunta una
rassegna internazionale d'arte di avanguardia e all’animazione gia propria di guesto periodo
di ferragosto, si & unita la particolare vivacita recata dal nuovo avvenimento e dalla sua
larga risonanza. Le piazze, le strade, le case, ogni angolo del vecchio e raccolto nucleo
urbano costituiscono la sede — tanto singolare quanto felice — della rassegna, che, dunque,
non poteva essere meglio definita: Parole sui muri. Si scende dalla strada di accesso al
paese, si attraversa una piazza, si imbocca un’altra strada e si cammina tra case antiche
come la montagna, ci si ritrova nella piazza della chiesa e poi ancora in altre strade, piu
strette, che sembrano custodire una quiete secolare. E' tutto il paese. E dovungue l'atten-
zione € attratta da una scultura o da una composizione fatta dei piu diversi oggetti, da un
esperimento di poesia concreta o di poesia visiva, da una poesia murale o da una poesia-
manifesto. La rassegna si visita cosi, camminando serenamente, sostando presso un
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COMUNE DI FIVMALBO

LA GIUNTA MUNBCIFALE, al termine della

T Esposizione Internazionale
di Manifesti

Rivolge um Coloross ragrazinmenin agli Ariist Espo-
sitorl, alla Bni-Tv, & Critic d'are, ai Poeill, ol M-
tirl, & Muslckstl, agli Scofiore. sl Registi Cinemain-
grafici, ai (Hornalisfi ¢ slle Awiorild che com la ler
presenzn hinno volute anorare il nestro Comime.

ingrazia pore | Siggri Villegeiamii, i Twristl, prove-
mienli da ogei pare d Halia ¢ dedlEssero. In MPopa-
lazipne i Finmalbo, che in cosd gronde nanmers has-
ne sestemiin ¢ Apprézcato questa espofitione di tan-
ta imporianzs Artisticn ¢ Twrislica tabe dn ohlese-
re rEonan:a ¢ plavso in i §opassi del moadn

LA GIONTS VIUMSICIFALE. & sequitn delle lusinglier:

ceollesitagion da parte degh ambsenti mrfistci inler-
nagunali, ka i placere & ganmnciare =in da ora il
ripefersi della manifestarione nella prossima esiale
|58,

prr b Ciwdia Motepale
1L SINTRALO
irda lidabass

bar ¢ scamblando impressioni con la gente che si incontre. E In gente che 5 incontrs non
ooerta U publblico della galleria, & la popodazione del luogo, sono § villegginmti in ferie,
un'intera [olla che csserva incuriosita, che oltre & guesto Apprezza O D00 APPLOEED, COFCA
di capire o sorride ironica di fromte sl lingunggl Impossibili di tante opere, S ¢ d'sccordo
0 non & & d'accords con uno o com tott gli autori? Non importa molto e, forse, non puab
eEAery questo Ninterregative a coi fare riferimente per misurare o validith e interesss
i questo prime contalle — concepito con dimensioni del tutte al i fuori da ogni schema
e da opnl conssetudine — di forme ¢ di ricerche artistiche complesse & spesso spericatate,
nella loro fantasioss arditezzn, con | pubblico pit large, Limpressione plo diffusa & data
dallinsberme della rassegna, dal suo tono ¢ dal swe carattere complessivo, dall'intrecciarsi
del suol infinit motivi, dei susi innomerevoll stimoll e suggerimenti, di tutte le sue Forme
e di tutei | suni colosd. Bi tratta di una impressions vern, reale, la quale di per s& rappre-
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senia un risultato di nodg poca conto, in quanio coglie Pintenzione e |'essenea dello. sfomo
di chi, con esitl alterni, interpretando questa nestrn epoca, sente 1 blsogmeo ed & alla ricerca
di noovi medi di comunicare, di ouove espressiond ¢ di nuovl lingeaggl artlstic,

La manifestazione non 5 compone soltante delle mostre, ma comprende anche audiziond di
poesia fonetics ¢ proiezioni di films sperimeniali, che sl sussegueono di ghorno in giorno,
Olire un centineio sona i partecipanth alla rassegra, tva cul autort di primo plano: Munard,
Bellodi, Marl, =, ancors, Spatola, Lora Totino, Chopln, Havusmann, Pignedtl, Parmiggiani,
Movak, Schemrz, Vicinelll, i Bevoordi, Grifi, Menzio, Petronle, Dufréne, Dieci | Paesi
rappresentath Tialia, Francia, Inghilterra, Belgio, (Manda, Spagna, 5tati Uniti, Glappone,
Cecoslowacchin o Austria, Molti sutori sano convenuti a Fiumalbe e hanmo concorso all’alle-
sttimento delle moosire. Diversi honno improvvisalo sul posto nuwoeve opere, scegliendos] o la
porete di una casa o il moretto o il selcalo dells strada. Ogouno ha piodicato la nuova
cspertenza largamente positiva. Ha osservals a gquesto proposite Arripo Lora Totino:
« L'interesse particolare i queslta iniziativa risiede nel fatto che, per la prima vwolta o
Ttalia, 51 & tenteto di proporre an esempio di interazione @ esperienze graficospoetiche e
iwn ambienie urbang. Ne & risuliafo un insierne forse caotios, ma in molt casi fungionale.,
A mio parers I'idea deve essere sere'aliro ripresa = Adrione Spaiola ha aggiunio:. = In
turts i1 mondo la poesia sta atteandg un violenio movimento di evoluzione ¢ 4 rivoluzione.
La poccis diventn ogpetro, manifesio, musica e sddicistura macching, Ma Voccasions dl
avire | nosira disposizions un paese & pid wnics che rava; Non il la gallerds d'arte, non
wil Bl mgses o, naturalmente, non pia e pagina del libro, ma lo spario, come ambiente
plibco por ecewllenza =,

Purtroppo vi & stato chi ha voluto turbare il clima delln ressegng, tentands dl sobillare
ln popolazione e di provecare una reszione negativa, oon ol riguardanti non tanto la
mantfestazione — usaia unlcarmenie osme prefésto — ma concepiti, sopratiutbo, con
Iiotemto Jif porre o catliva luoe e, magard, in difficeltd il sindace Molinari — intelligente
e generoso animatore defl'iniziativa = & di portare, quindi, on colps. all’amministeasiomne
oomunake, retta dalle forze popolan,

Lz parti politiche che hanno perduto la maggioranza pel Comune alle uliime eberioni del
4, ¢ gll ambienti da cul traggono guotidianamente splepzione, 88 o0 sampre mantenuti
alla ricerca di occasleni di riviocies, dando vipeiute prove di edificante stupidita ¢ di totale
ceclth politica, Per dime una, la minoranzs democristions disecta metodicamente il Con-
siglic Cornunale ¢ giolsce ogni qualvolta determina il fallimenis di una seduta per asssn-
za del numero legale, Oueste sono le swe Imprese abituali! Naturalmente il riferimentoe
alla DC oo vuobe identificarsi con una impautarions dei faitti deplorevoll accadutl in
occasioni della rassegna, mo sémplicemente dare tden di una atmosfera che, comumgue,
Ao pud nen favorire anche gl attegginment pld intelleranti ¢ faziosi. Dopo avere cetcato,
per o verith com risultati vernmente delodentl, di frappore ostacali alln migliore organiz-
razione della manifestacione, v'& sfato, dungue, chi ha teso, sddivittura, o creare i1 clima
di tenskome, 1l caso, la srfnesiine dapnosiva. 5 & piunti a incitare la popolarions & Ticorrere
alla maniera forte. Su un volantino, ovviamente anonime @ ovvigmente affisso notetempo,
si & seritboe = Cittadini i Fiomalbo, fracelll, onde evitare che le nostre case e il nostro
pecse subdscane ulterbor] profanaziond, sivappate, lacerale, rompete opgetti e, i=se, se
cecorrel =, La cltazlone delle basserze usate potrebbe contineare o lungo. L'altra maiting
¢ stato un soprallucgo della polizia. I rappresentant delle forze dellordine hunno pera
constaiato che se cslsiova gquatcuno che provocava turbamentia, questo gualuno era uni
camente da ricercare in chi agiva senza mostrare la faccin e con mezzi del toftto cstrane
ol costume ¢ alle norme della convivenza civile. Ma il clima 51 & poi mapidamente rassere.
nate, anche queste poche nuvole s sono dissipate 2 [ manifestazione & continuata tra
I'interesse crescente (6L

--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--q

L--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--d



r--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--q
L--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--_--J

H
]
k | .-
|y =
v i =
e . : o
L ] =
H & i - &
L] ] E i
o i T ¥
o m @
i & [
- 3 - :
T
= £ i
{ e =] . =
1 i g - e 1
i = ] =
” " [ ] |
= a
i



i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
;

MARCEL ALOCCO

On peut dire de |'affiche qu'elle doit frapper fort, et du trottoir d'en face:
qu'elle est la ligne droite d'un cerveau & un oeil étranger; qu'elle est |e
plus mediat des médiums pour I'expression graphico-littéraire; qu'elle est
le cri brutal, direct. loraque l'urgence d'interwvenir se faisant sentir, le

]

pelntre, le poéte {Lora ou Maiakowski], éprouve la nécessité d'in(ter]-
vention.

Mais [l ne faut pas céder & la tentation de dé fnir, 1 'on veut rendre com-
pte & la fois de ce qui est et de ce qui est en devenir, du mot de Ben Vau-
tiar, jete, & l'impression créeé par Bobert Filliou lorgu'il dit sur papier jaune:
« L'art. ¢'est fruité », du cheminemeant complexe désign.é par G.E. Simonetti
aux actes encore inform.ulés: car, en fin de compte, |'affiche est infini.tion
des choses qui peuvent &tre colléas, punaizées, épinglées, posées, jotées
gtc. . . sur un mur, parterre, dana le vent, ete Mice, Décembre 1967
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con [o sbesss bomo cone cul
Stankey doveva aver detto: <11
dicitor Livingsione, presumo =,
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** NesSte
-l ] %0 » acands » per entrare in Fiumalbo & nellultimo tratto i sirada i tettl del paass
Osz3e aceatastatl @ grigh, un leggers senso di oppressicns sine allimbocco del pesss pol..
NEEa§ .- aLIranTa,

Il Municipio & sulla streda centrale, qualls che attraversa |l peesa, la ports & aperta
¢ dentre un caog di cartellonl, slogans, colorl, varnlcl, pennelli a sculture: || materiale
(I} | per lesposizions intemazionale di poesia visiva e concrets. Gl aderenti sono pid di
cento, Le opare si moltiplican,

R

i Tace || passa In attesa del = poi = E' un silenzio teso, ostile e ottuse; rotto, qual-
n = T | che volta, dal commento del villegoiante,

"u:'l ) = g.—; L'attega & per « quells = sera, Sara sempre (o sera del paese tranguillo, & circa mille
g [ & 1 '_SD__IE E g E1 metrl di altitudine, dove si chiacchiera sing @ tardi in crocchi STNH & dove ciascun
JE .-:"“'i*-"-. g o £ )t crocchio ha il suo -1‘:2?41- cha gl acalds, gesticolanda, pessando ded dialogo al manologo,
| ] E = e | gon sua grande soddisfezions?
B et o E i o3 Gli = artisti =, cosl définitl In loco, avevano un pesto dove manglare, ma pochl quelio
2l el Ez o Ra dove dormire. La aoluzione & stata une tends militare (anorme weramentel dove poglia
e —3a 5 B =% | e coperts areno branda, materasso. lenzuola, cuscine, federe, coperts e copriletto,
Ja 24 o g r-ai = &I chiedaveno = da dove vieni « g = di che gruppo sel =
BE 3T 5 W E &I devana il braccio e si scambiavano il ving,
E_" = . 2 = o E Glé che contava era il fatbe d'essere [, tocitaments uniti da guellintesa di o« inte-
.,.E '* g85 9 --T‘; E 2 é | resse = par il quale g trovavano ad affrontsre la lore battaglia quotidians, sccettats in
5= FE. o oar 55 5 partenes & senta esclusione di colpi.
o B2 4 " T = Ouslecano gridave &l « beatnik = mancava la nota maondana,
a E agd 0k Eq E Ma forse si seri ricreduto, questo qualcuno, parché la telavisione ers presente, pron-
E B 5. 2 *E - a te 8 riprendera il = fatio » esteriors
k. % = ot B = & a £ | E zosl ho visto, sullo schermo TV, le ripresa del glovane sandwich, dl manifesti o di
= g7 3 CAec R 2 aicune opere murall [d'accorde, non mancava albero della vital,
EGE -ﬂ- £= = o o & Cosclenti dell'importanza = pubblicita = hanng  pubbliicizzate  adeguatamente la lorm

'#I manifestazions: "avanguardia in TV oftra cha sotto la tenda.
| Ma ho visto quastl stessl glovanl scaldarsl, ta sara, davanti ad un fabb, stringers| nells
spalle per il fredde e continuare 8 parlare,
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Ho pofuto vedera gents = comunicara » benkssimo. Gente che si conasceva 8 ne ma
cha ['amore per b8« cultura « rendeve disponibili sl diglogo aperto ed onesta.

Ho sequito, seduta al lorm tawelo, 1 faroci converseri i Gioeglo Celli a di Lino
hatti | quaii, un bicchiere dope altro, tracclaveno wna panoramica, denss di anaddot,
della wvita fettararia contemporanas.

Ho continuato a seguire [una trota dopo U'altral, | pacatl corversarl di Lamberto
Pigroti.

¥ Lungi dal finike, ho wviste Adriape Spatola ross0 8 swdato organizzare un arborets
happening

Ho corosciuta ineffablie Lora-Teting ed il sognante Henrl Chopin alle press con
esperimenti di possia tonetica.

E non ho perso fa fugace apparizions di Ligo Carrega sempreé inmpegnato e sampre
disposte alle discusgloni.

& stato anche il clack: nelle notte tra i 7 & U'B agosto; un Flumalbese, probabil-
menta ubrisco, ha fatto irruzione nefla tenda trasforrmendaola o un ring; e non reazionn
degll = artisti = ¢ Uintgreento df dee suoi amici ha chiuso | match, Ouesto in risposta
alla domande precedents [cfr. sard sempre ta sera del passa.,.]

Ma se lo spazio me lo permellesee, continuerel 8 = bozzettire - tutll | parbasipanti
perché ciascuns svava la sua nota specilica che vorrebbe. [in altro mode ='intende), ampio
discorse & approfondite argomento. Ors mi interessa semplicemente riportare il parché
della = foto «: ho viato oguest qicvanl operetor uniti nedlo ztesso denominatora restando
indipendanti [nel zenao pla vero dal termine]. E questo sipnifica prandere coscienza di
g, di iy che sl Boceglie @ dal proprin operato. Significa acqguisiare una cosSClenza = uma-
nE = quindl = civile =, significa gquel = mondo migliore = con cul ¢ rlemplama la bocce, nol
glovenl spettatorl. E' la concreta proiezione del « vivera il mostro tempo =,

Con quaste due righe volevo dire quanto sia importenta le scebte di un mendo cul-
turale nuove {cha non esclude |'alire esseandone stato  perfettemente  assimilata), che
personalmente Identifico con eib di cui ho scritto, questo perché oi si chiarsos semprea
piit quelle cha ritaniamoe di essera o quello che vogliams essere, Comungue cadano e
nostre preferenze, & Importante i mativarle anche nelle minime = plaghe -

L'esposizione Internazionale di Flumelbo mha ancar pill radicato ls convinzions come
possand le = neove = forma d'espressione ahetare wittti i giovani alla ricerca del significato
reallstico dal proprio temps ¢ della propria esistenza. B questa & indubblamente la via
atita & formirci 1] senso di equilibricspertura s da non farcl provare (almeno troppo vio-
lentementes] o squilibrio yormetecnica che crea o degll spostatl o degll Infelicl msoddi-
statti o dei disonesti.

Un'importante manifestazions organizzata @ diretta dal calmse e sonipresente Cladio
Parmiggiani . .. & nel chiudera |l momentanea parentesi sullargomento, | pio cordiali
saluti &l = coraggloso « sindaco ¢ Flumalba, (7]
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TOKYO MANIFESTO OF SPATIALISM: 1968

We must liberate a material and energy of a word from
its origin to cosmic philosophy.

A word is a material as functional individual.

A word is a linguistic object.

A word has « skin of word ».

A word only reports to us.

A word is approach to « phdnomenologie ».

A word has an aesthetic of structurelity with visual, auditorial tension.
A word has a semantic and an aesthetic information.

A word has a spaced energy.

A word is the art of the visible, the audible.

A word has wish to go over the national language always.

A word will be a super national language in the aesthetic plan of new
civilization space.

A word proofs a new style of the civilization.

February 10, 1968, Tokyo. Seiichi Niikuni
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